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Trouble Probable Cause Solution FREQUENTLY ASKED QUESTIONS 1 YEAR LIMITED WARRANTY
Power light i off lfllum_ig,iﬁer islnﬁilfluigﬁd o Plug into povier socket and tur the humidity control knob clockvise. Question Answer Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions or if in Canada, Sunbeam Corporation (Canada)
O osten. " vest w I.Ii]mi(I]ed dofing bl;]siness |$S Jar((ijen (orhsij)m?r So}uiionds (fcolledively "J(?”) \:lmrruats IhuL for a period of one yeuﬁ from
Mo water n fank_Homidity ctral | Fill the tank with water. Torn e hamidity comtrol knob dodeuie. o What are the variables that affect | The estimated run time for this humidifier is based on average room the date of purchase, this product will be free from defects in material and workmanship. JS, at its option, will repair
knob is on the off (O) p{)ysiﬁon, ! run fime? condifions. The actual run fime of your humidifier is dependent on numerous or replace this product or any component of the product found to be defective during the warranty period.
— — — , iables such as: Replacement will be made with a new or remanufactured product or component. If the product is no longer available,
Power light is on but no mist is being | The water level is too high. Pour some of the water from the water tank inlet and replace the fank. variables such as: . S . .
emified —— v Air exchange in the room where the humidifier i placed replacement may be made with a similar product of e(1uu| or greater value. This is your exclusive warranty. Do NOT
Humidity level is set too low. Select o humidity sefting between the Min () and Mox (4%) humidity range. ' Room consiruction of the room where the humidifier is placed attempt to repair or adjust any electrical or mechanical functions on this product. Doing so will void this warranty.
Mist has bad odour The machine is new or the Open the water fank and place the appliance in a cool area for 12 hours. Wash T fih here the humidifier is ol (r ' This warranty is valid for the original retail purchaser from the date of inifial retail purchase and is not transferable.
ter s nof d the tank out or chanae the wat v/ Temperature of the room where the humiditier is placed. . 5 ! % A ;
ater s nof cean. e lank out or change fhe water. v Humidity levels in the room where the humidifier is placed. Keep the original sales receipt. Proof of purchase is required to obtain warranty performance. JCS dealers, service
Little mist being emitted Thtz hu.mliidilty conlzrol hu's l]scale,the Wash the humidity control and change the water. v Movement of occupants and the opening and closing of doors in the room centers, or reIui] stores selling JCS products do not have the right to alter, modify or any way change the terms and
o ! et where fIhe hllllmidifier ||1S placed. e e el %‘I’]'_‘d'“O"S of “(‘]'5 warranty. | f i fina Fthe folloui i
- - v Home furnishings in the room where the humidifier is placed. is warranty does not cover normal wear ot parts or dumage resulting from any or fhe following: negligent use or
Sl coves the rnsducer 5L"]f’c'(‘,,':'eucg,ﬂsﬂ:ﬁ;,;‘;ﬁmﬂ}vﬂ ',*,‘:e";fu‘,‘;"““ bl ronsducrsufce s T E—— o Daly Nemenance ioctons. Roaulo doomin & recommonted misuse of the product, use on improper voltage or current, use contrary fo the operating instructions, %isussembly,
oty ovl s T oo o, ngese by v by frin e iy Contl Koo ol y - Reg g . repair or alteration by anyone other than JCS or an authorized JCS service center. Further, the warranty does not
Min (o) to Mox (o). ank: cover: Acts of God, such as fire, flood, hurricanes and tornadoes.
Water leaks from tanks Tank/cap gasket is missing. Remove tank cap and replace or reposition gasket. o How can | extend the run fime? ¢ Run your unit on the lowest setting. What are the limits on JCS's lidb“ily?
Unit filled or not leveled. Place unit on a flat or leveled surface. v Fill the tank all the way full, place it on the hase, let the water empty info JCS shall not be liable for any incidental or consequential damages caused by the breach of any express, implied or
_ : the base until it stops bubbling, then refill the tank full again. This ensures statutory warranty or condifion.
Cop no ight enough. Tighten the co. maximum water capacity and will extend run fime. Except to the extent prohibited by applicable law, any implied warranty or condition of merchantability or fitness for
Tank water is Hot. Fil with cool water only. a par?iculgr purpose Is limited in dumﬁ(_)r} to the duration of the above warranty. .
P— — oo/ disnfed fank as insrocted n weekly deaning insiradions JCS disclaims all other warranties, conditions or represenfations, express, implied, statutory or otherwise.
——————— JCS shall not be liable for any damages of any kind resulfing from the purchase, use or misuse of, or inability to use
} ; ; B the product induding incidental, special, consequential or similar damages or loss of profits, or for any breach of
. e T vt oo | U Gtlod wate 1 vour B T vl Tl o e oo If you have any questions regarding your product or would like o learn more about other Holmes® products, please visit contract, fundamental or otherwise, or for any claim brought against purchaser by any other party.
earance or minerals or white ap water confains minerais tha se distilied water In your humiaitier. Ihis will help reduce the precipitaiion of T H H* H H i H . R . e ae S .
e i vourhumidifir, When | minerlsor ‘i i P precip ourtwsibsne ult W\ilW.h(;lmeS roduds.c;)fm._fpr inquiries regarding recycling and proper disposal of this produt, please Some provinces, states or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages
heminerl e rltsd o e | i, s a demierlzaton e, ADCH-UN, A & o contact your local waste management faciliy. or.||m|IuI|0ns on how long an !mplled warranty lasts, so the above ||m|IuI|oqs or exclusion may not upply fo you.
cir hey ofenappea o white 4t | Deinerlzron Cartidge ovolble o purchase on van holmesroducs com. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from province fo province,
on your furniture. state o state or jurisdiction fo jurisdiction.
How to Obtain Warranty Service
In the U.S.A.
If youhhluve unydquesiion regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please visit our website at
www.holmesproducts.com.
Holmes®
In Canada
If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please visit our website at
www.holmesproducs com, BEAR ULTRASONIC HUMIDIFIER

In the U.S.A., this warranty is offered by Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions located
in Boca Raton, Florida 33431. In Canada, this warranty is offered by gunbeum Corporation (Canada) Limited doing
business as Jarden Consumer Solutions, located at 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario L6Y OM1. If you have any
other problem or claim in connection with this product, please write our Consumer Service Department. PLEASE DO
NOT RETURN THIS PRODUCT TO ANY OF THESE ADDRESSES OR TO THE PLACE OF PURCHASE.

© 2015 Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions. All Rights Reserved.
Distributed by Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions, Boca Raton, Florida 33431.

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT INSTRUCTIONS

PN 174448 Rev A Printed In China
GCDS-SUN39664-SL

Guia del usuario
HUL2723B

Holmes.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Problema Posible Causa Soludén PREGUNTAS FRECUENTES Sunbegm Producfs, Inc. operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solutions, o en Canadd, Sunbeam Corporation
Bl humidificador no estd enchufado o | Enchufe en el tomacorriente y gire la perilla de control de humedad en sentido (Canada) lelieéi operun_do bajo eI nombre de Jarden Consumer Solytions, (en; T,fmﬂ (Uryunm, IG57), ?0[0"“10 que
o perills de control de humedd estd | horario. PREGUNTAS RESPUESTAS por un perjodo de uno unti a partir de la fecha de c?mprq, este pro[liuudo estard libre de defectos ﬂe maferiales y
enla posicon de apagado (O). - — - — - mano de obra. JCS, a su eleccion, reparard o rgemg) azard este producto o cualquier componente del mismo que
No hay agua en el depdsito. La | Uene e depdsio con aguo. Gire I peril de conrol de humedad en senido *  Cudles son las variables que afectan | El tiempo de funcionamiento estimado de este humidificador estd basado en present defeﬁios d[ijrume el periodo_de %qruml' H re?mpluzo ie realizard por ug producto o comp1nenie rluevo 0
perila de control de humedad se | horario. el fiempo de funcionamiento? las condiciones ambientales promedio. El tiempo de funcionamiento actual de reparado. Si el producto ya no estuviera disponible, se lo reemplazard por un producto similar de valor igyal o

encuentra en la posicion de

su humidificador denende de varios factores tales como: superior. st es Sli garantia exclusiva. No infente reparar o ajustar ninguna funcion eléctrica o mecdnica de este

opogedo (O) v intercambio de aire en el cuarto donde se encuentra el humidificador. producto.’AI hacgr.o eliminard ésta gorantia. ) L )

Il;lu;rlgzI1 ges é’ﬂ?ﬁﬂﬂ'eﬁ ;g:u encendida | El nivel de agua es demasiado alfo. Xif,,'é‘;ﬂ,“m del agua de la entrada del depésito de agua y reemplace el v Lo estructura del cuarto donde se encuentra el humidificador. H] %urmig e(So‘:\gE[r!\(/]epglr?egilbcoor(?ep:gﬂ?[:rg]glr(imiﬂgl Olr’lc?Itrlmslofit[l]%rr“sre(risil?ofgﬁh;u(rignct?(:ns%r? elglljcilt:.]rleyplr(:a g:]s'ra\;lunnor%s[ibo
El nivel de humedad determinado | Seleccione una configuracion de humedad entre los niveles de humedad Min (o) vl temperuiuru del canro donde so encventa el humidficndor i i e compra. Los agentes y centros de seryicio de JCS o lus ﬁem!us minoristas que venden produdos de JCS no tienen
es muy bajo. T T :: tgsu'gye.l[f; ddgehllzgzlciudumeil “ig':gcdgggz Seene"‘;"*S’;“L“b::nh“"c‘,'g:t';g‘ig: derecho a alterar, modificar ni cambiar de ningun otro modo los términos y las condiciones de esta garantia.

ivi U vencia en qu i . S .

El vapor tiene mal olor. La mldquinu es nueva o el agua no .|l1\hru el depbsliig de aguay co{;]quei el aparato en un lugar fresco durante 12 puerfas del cwarto donﬁe s ez(uemm el humidificador y Estq garaptia no (Uibl’e el dgsgusltie _nqrmul det las piezas {ll !OS d(anS (que se prO(Iiuzgun como rfsuhgdo de uso ?egllgeme 0
estd impia. oras. Lave el depésito o cambie el agu. ) : mal uso del producto, uso de voltaje incorrecto o corriente inapropiada, uso contrario a las instrucciones gperativas

Se emite poco vapor H contr:l de humedad fiene sarro, | Lave el control dep humedad cumbiegel agua v/ H nimero de muebls presentes en e corto donde se encuentra l desarme, rrgurutiéq'o u"ergdén |i’|°r arte ée un fercero gieng ‘JPJ(S oaun (enll’% de Servicio uumr{lm gpor I '

poco vapor ol agua esté suca o nose ha / g humidificador. Asimismo, la garantia no cubre actos forfuitos tales como incendios, inundaciones, huracanes y tornados.
i i i . . . . N o o . o N . 1 mi HH 2
cambiado durane derl tempo e (6mo quito la pelicula del tanque de | v Consulte las instrucciones diarias de mantenimiento. Se recomienda una ¢ Cudl es el limite de responsabilidad de JCS?

El sarro cubre el transductor. Limpie el transductor suavemente con un algodon homedo. La superficie del agua? limpieza regular.
transductor es delicada; no ejerza mucha presion.

El nivel de humedad determinado | Girg | perilly de contrl de humedad desde el vl Min (4) al nivel Max (4%) ¢ f(omp puedo ex;e"der el fiempo de
es muy bjo. para aumentar el nivel de humedad. uncionamiento?

JCS po serd responsable de dajios jncidentales o emergentes causados por el incumplimiento de alguna garantia o
condicion expresa, implicita o legal.

HI(’QU fll"'d""“' I‘i unidad en ell'modlo m“i bgio. e aue el Excepto en lo m?ﬂid(f en que !f proribg la ley aplicable, cualquier ga uTIin 0 colndici()n implicita de comercighilidad o
Llene el tanque al mdximo, co 03”9 0 €n la base, deje que el agua se aptitud para un fin determinado se limita, en'cuanto a su duracion, al plazo de la garantia antes mencionada.

vacie en la base hasta que deje de burbujear, luego llene nuevamente el JCS queda exenta de toda otra garantias, condiciones o manifestaciones, expresa, implicita, legal o de cualquier ofra

AN

Hl agua estd goteando del tanque £l agua estd goteando del tanque. | Remueva la tapa del tanque y cologue el aro de goma correctamente.

tanque al méximo. Esto asegura una capacidad médxima de agua que naturaleza
Lo unidad estd incianda o no estd | Cologue la unidad en una superficie llana o nivelada. extenderd el fiempo de funcionamiento. : ble de ningén fino de daf he de | | uso del orod |
nivelada. JGSno gfru reéponsu T e nln?un_ Il[io‘ e dafio que resulfe de la compra, uso o mal uso del producto, o por lo.
—— . imposiilidad de usar el producto, incluidos los daros incidentales, especiales, emergentes o similares, o la pérdida de
Lo fopano e sufientemente | iere la opo. ganancias, ni de nm?un incumplimiento contractual, sea de una obligacion esencialo de ofra naturaleza, ni de ningin
apretad. reclamo iniciado confra el comprador por un tercero. -2 3
Flogun deltanque st coente. | Lene con ogua o slomente. Si tiene preguntas relacionadas con este producto o si estd interesado en conocer otros productos Holmes®, péngase visite Algunas ?TOVi."Ci“S[. estados o jurjsdicciones ng permiten la exclusién o limitacin de los dafios incidentales o { -
Hay residuos en el tanque Hay depsitos minerales. Limpie/desinfecte el tanque como se indica en las instrucciones de limpieza nuestro sitio web www.holmesproducts.com. Para preguntas relacionadas con el reciclaje y la correcta eliminacion de este ﬁmﬁa%f:ngg ghlg: &";ﬁ?.ﬂﬁﬂﬁf,s“.!g ‘Sié"a"‘l'lo':]g: ezss%ﬂcfggg'ﬂs implicitas, de modo que es posible que lu exclusion o los ‘N ,
semanl. producto, por favor pongase en contacto con su centro local de gestion de residuos. : pliquen € - ) o
Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible que usted tenga ofros derechos que varian de un
—— ; — - , — — estado, provincia o jurisdiccion a ofro.
Arunenclu de minerales o "polvo £l agua del grifo contiene minerales | Utilice agua desfilada en el humidificador . Esto ayudard a reducir lo , . o .. :
blanco " que se acumulan en el interior de | precipitacion de minerales o * polvo blanco *. Como solicitar el servicio en garantia
0 humidificador. Cuando los Ademds , utilice un cartucho de desmineralizacion. ADC14-UM, Arm & Hammer En los Estados Unidos

minerales se liberan en el aire & | cortucho de desmineralizacicn . disponible para su compra en

menudo aparecen en forma de www.holmesproducts.com.
polvo blanco en sus muebles .

Si tiene alguna pre?unm sobre esta garantia o desea recibir servicio de garantia, pongase visite nuestro sitio web
www.holmesproducis.com.

En Canadd Holmes®

Si tiene alguna ﬁre?umu sobre esta garantia o desea recibir servicio de garantia, pongase visite nuestro sitio web
www.holmesproducis.com.
En los Estados Unidos, esta garantia es ofrecida por Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nombre de Jarden

HUMIDIFICADOR ULTRASONICO CON
DISENO DE 0OSO

Consumer Solyﬁgns, BocudR%ié.n, Flloridab33ttli3]. E{] (anadd, esta (iru.miu es ofrecida o& Sunbeam Corporation
© 2015 Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solutions. Todos los derechos reservados. [g%ngmul) I'S'im'lfedo B o o e igd:nigre: I}o(r?e"xsil:iw%n%;ligonrsédzu(zig H%rrelﬁ‘rmrSLrsec?iI 3 r(ﬁnl}gmu"r'k?m"g:\rilg
Distribuido por Sunbeam Products, Inc. operando bajo el nombre de Jarden Consumer Solutions, Boca Raton, Florida 33431. de Servicio uij(onsumigor. POR FAVOR NO DEVUELVA ESTE PRODUCTO'A NINGUNA DE ESTAS

DIRECCIONES NI AL LUGAR DE COMPRA.

LEA Y CONSERVE ESTAS IMPORTANTES INSTRUCCIONES

Impreso en China
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PLEASE READ AND SAVE THESE
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions

manufacturer may cause hazards.

should always be followed to reduce the risk of fire, electric  11. DO NOT use outdoors.

shock, and injury fo persons, including the following:

12. Always place humidifier on a firm, flat, level surface.
A waterproof mat or pad is recommended for use

24. To prevent damage to surfaces, do not place
humidifier under overhanging surfaces.

25. NEVER operate unit without water in the tank.

26. Do not move unit after it has been used until unit

accordance with the instructions, may cause harmful
inferference to radio communications. However, there is
no guarantee that the interference will not occur in a
particular installation. If the product does cause harmful

6. Ensure humidifier is level. If the humidifier is not level
always turn the power off before handling it.
NOTE: Do not fill the water directly into the
base (F).

CLEANING AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS
Humidifiers provide comfort by adding moisture o dry,
heated indoor air. To get the most henefif from the
humidifier and to avoid product misuse, follow all

Remove bose scale by wi inﬁ the base with a cloth
dompened with undiluted white vinegar.

3. Rinse with clean warm water to remove the deaning
solution before disinfecting the tank.

1. Read all instructions before using the appliance. ! ] 0 I .. . ore
2. To avoid fire or shock hazard, pﬁjg the appliance under the humidifier. NEVER place it on a rug or cools comEIeIely. inferference to radio or felevision reception, which can e OPERATING INSTRUCTIONS _ instructions mfefélulYl Spef,'lf'm"Y the Ohﬂef!l"O", Iﬂlfe_ﬂlid To Disinfect Humidifier Base and Tank:
directly into a 120V AC elecrical outlet. carpet, or the floor. 27. Use both hands when carrying full tank of water. determined by turning the product on or off, the user is 1. Plug the power cord into a convenient electrical outlet. mmll]Ienunte ngI elines. i euige “OTI‘I’ this is an electrical 1 Fill humidifier tank 1/2 full with water and 1/2
3. Keep the cord out of heavy traffic areas. Toavoid ~ 13. DO NOT allow the Moisture Outlef to directly face the wall 28. This unit is not a toy. This is an electrical home  encouraged fo try fo correct the interference by one or 2. Power on light indicator (G) will illuminate when the “rp 1nce an Lequ.'[r]‘?fs. afiention when in use. " tablespoon of chlorine bleach. o
fire hazard, NEVER put the cord under rugs or near appliance. Keep out of reach of children. more of the following measures: unit is connected to main electrical power an Cleaning your humiditier every one or two weeks, 2. Let the solution stand for 20 minutes, swishing every

heat registers.

4. DO NOT place humidifier near heat sources such as
stoves, radiators, and heaters. DO locate your
humidifier on an inside wall near an electrical outlet.
The humidifier should be at least 4 inches (10 cm)
away from the wall for best results. DO NOT place
unit on the floor.

5. NEVER place humidifier in an area where it is
accessible to children. NEVER use humidifier in a
closed room, particularly where a child may be
sleeping, resting, or playing (a closed room may
result in excessive humidity).

6.  WARNING: Do not attempt to refill humidifier without
first unplugging the nit from s electrical outlet. Failure

to heed this warning mur cause personal injury. Be sure
fo unplu7 the nit by pul
7. Never place anything over moisture outlet when the

ing on the plug and not the cord.

Moisture could cause damage, particularly to wall paper.

14. Humidifier should be un;ﬂugged when not in use.

15. NEVER tilt, move, or attempt to empty unit while it is
operating. Shut off and unplug before removing the
water tank and moving the unit.

16. This humidifier requires daily and weekly
maintenance fo operate appropriately. Refer to daily
and weekly cleaning procedures. Use only cleaners
and additives recommended by the manufacturer.

17. NEVER use detergents, gasoline, glass cleaner,
furniture polish, paint Iﬂinner, or other household
solvents to clean any part of the humidifier.

18. Excessive humidity in a room can cause water
condensation on windows and some furniture. If this
happens, turn the humidifier OFF.

19. Do not use humidifier in an area where humidity
level is in excess of 50%. Use a hyﬁrometer,

CONSUMER SAFETY INFORMATION

NOTE: This is an electrical appliance and requires
attention when in use.

NOTE: If moisture forms on the walls or windows of the
room, turn off the humidifier. The room already has plenty
of humidity and additional moisture may cause damage.

NOTE: DO NOT block air inlet or outlet.

Cord and Plug Installation Safety Instructions:

The Iengﬁh of cord used on this appliance was selected to
reduce the hazards of becoming tangled in, or tripping
over a longer cord. If a longer cord is necessary an
approved extension cord may be used. The electrical
rating of the extension cord must be equal to or greater
than the rutinF of the humidifier (refer to the rating

* Reorient or relocate the receiving antenna.

© Increase the separation hetween the product and the
receiver.

® Connect the product into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

* Changes or modifications not expresshl approved by the
party responsible for compliance could void the users
authority to operate the equipment.

HOW ULTRASONIC WORKS:

An ultrasonic transducer atomizes water, producing
refreshing visible cool mist.

operating. When the unit is out of water or when the
unit is switched off, the Power on light indicator will
not be working.

3. Turn your humidifier on by rotating the humidity
control knob (H) to the high position (%) It will take
a few minutes before full moist air output is obtained.
Please note the mist may not be visible straight away
at the low seﬂing.

. Rotate the humidity control knob from low to high to
regulate the mist output.

. IMPORTANT: When the unit runs out of water, the
transducer will automatically shut off.

. Turn the humidity control knob anti-clockwise to the
off (O) position, then unplug the unit.

. Before refilling the tank, empty any residual water
and follow the Daily maintenance instructions.

. Refill the water tank with cool tap water and replace
onto the base.

= - - B B~ I O R

depending on the water conditions is jmportant in order

to maintain efficient, healthy, odour-free operation. Water

quality varies widely and, combined with build-up of
mineral scale in your humidifier, may under certain
conditions promote the growth of micro-organisms in the
water tank.

Before cleaning, Please note the followinlg:

DO NOT use soap, detergents, abrasives, gasoline, glass
or furniture polish, or boiling water o clean any part
of your Ultrasonic Humidifier. These will interfere with
the proper operation of your unit and may affect its
appearance.

* DO NOT use sharp or metal objects to dlean mineral
deposits in the reservoir. Contact with sharp objects can
result in damage fo the l§1lasiic.

® Mineral deposits should be soaked for up to 20 minufes
in plain vinegar and water fo help with their removal.

@ DO NOT clean any part of your humidifier in the

few minutes. Wet all surfaces.

3. Carefully empty the tank after 20 minutes, and rinse
with warm water unfil you cannot detect any bleach
smell. Dry with a clean cloth or paper towel.

4. Refill the water tank with cool water and replace on
housing (see Filling Instructions above). Follow
Operating Instructions to turn the humidifier ON.

5. To clean the humidifier base, pour out all excess
water. Rise 1horough|(¥ to remove any sediment or
dirt. Wipe clean and rY with a clean cloth or paper
towel. Do not use metal cleaning utensils or abrasive
cleansers.

STORAGE INSTRUCTIONS REPLACEMENT
ACCESSORIES

If you do not plan to use your unit for an extended
period of fime, (i.e. during the summer months), it is

important that you follow these instructions to help
prevent stagnation of water in the unit.

Ver place i i ; : ik NOTE: A humidity level below 20% can be unhealth h

t i available at your local retailer or through the information placed on the humidifier). Care must be un . . . dishwasher. ; :

8. lﬁIEIVEIi ’(i’r',‘,';,":,? insert any object info any openings. manufacturer, to measure the humidity. taken fo arrange the extension cord so that it will not and Uncomfgriub!e. The recommended humidity Ieverls A E. TANK CAP : ll:lug.ﬁ_ower cord| |I?to ghcle eLequcul mﬁile(} and Jurn the Daily Mainfenance: ]{{%rr?l J‘lllg Ilma“ v?afifeurntfllndlzsci?lr:e?]egmfr?mﬂmetg;lljli(lzthd "

9. DO NOT operate any appliance vith o domaged cord ~20- DO NOT attempt fo repair or adjust any electrical or drure ovey the counlertop o fublefop whereifcan be ~~ betveen 40%-50%. - B F- HUMDIFIER BASE pumicity fontrol knob clodkuise fo he desire 1 Bejore dearing,se fhe humidity control knob to the base completely. Clean the humi il us nsrucied i
o plug, after the appliance malfunctions, or if it has mechanical functions on this unit. Doing so will void pulled on by children or accidentally tripped over. NOTE: To avoid white dust use only distilled water C G. POWER ON LIGHT INDICATOR 10 Dl(j)mI\IIOITymZ‘(/Z'ihe humiditier with water in the fank Off position ((gﬁ and unplug the unit from the electrical ~ the cleaning insiruction section.
been dropped or damaged in any manner. Return YOU(W“LTIUMY- IThi\ |||"5|de,°_f 'hehuniidfl()’mﬂ'"? no Uaef ES)Pe(|0||[Y it A) you SUHE}: ffO’T'}‘] r’35P'tf(“‘l’]r\/ P’ﬁ!‘lﬁms or D. H. HUMIDITY LEVEL CONTROL " on the humidifier base. This may cause the humidifier outlet. o 2.Dry the unit thoroughly. DO NOT leave any water in
appliance o manufacturer for examination, electrical serviceable parts. All servicing should be performe FCC STATEMENT milzI:rléllI::nliglft" area wnere fhe water has a hig KNOB fo function intermittently, or stop emitfing mist 2.Lift off the tank of the humidifier. the unit when storing.

or mechanical adjustment, or repair.

10. Use appliance only for infended household use as
descriged in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire,
electric shock, or injury to persons. The use of

by qualified personnel only.
21. Never place housing under water flow or immerse in liquids.
22. Do not plug in the cord with wet hands: eleciric shock
could result.
23. Do not pour water in any openings other than the

Potential for Radio/Television interference
This device complies with Pari 18 of the FCC Rules.
Operation is subject fo the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)

PRE-OPERATING INSTRUCTIONS
. Be sure the humidifier is disconnected from the wall
outlet and humidity control knob (H) is in the off

altogether. Should this occur, simply remove excess
water from the humidifier bose.

IMPORTANT: If you do not plan to use your
humidifier for two or more days, make sure any
residual water is drained from the tank and base

3.Carry the base and the tank to the sink, then drain and
rinse the base and tank Ihorough!}l to remove any
sediment or dirt. Wipe clean and dry with a lean cloth

or Puper towel.

4. Retill the tank with cool tap water as instructed in
“Operating Instructions”. Do not over fill.

3. Pack the humidifier in its original carton and store in
cool, dry place.

For inquiries regarding recycling and proper disposal of

} islprodud, please contact your local waste management

acility.

attachments not recommended or sold by the water tank. this device must accept any interference received,

inuding interference that may cause undesired position (O). ‘I:qg:;?veni any bacteria growth in stagnant 5.1f moisture forms on walls or window, turn the
blad der than th operation. 2. Plufe IheTll:uset(Flz O{Ih(] :ubll(e(g)oi?fe'rhelevqtte'd il . humidifier off.
THIS APPLIANCE HAS A POLARIZED PLUG (one blade is wider than the This orod : surface. Then, take the tank (D) off the unit to refill i WEEKLY MAINTENANCE INSTRUCTIONS:
. ; ¢ e, . product has been tested and found to comply with
AS ot||1er). ]c.lo re1uce I||1e o eleﬁ"ﬁ Sh‘ick’(}hls Pls ;'S T tﬁn(!ed I:o o Iln : the limits for a Closs B digital device, pursuant fo Part 18 3 &V;:Lh;]vlg Irl:g‘fann Itlt?vl(:,(rls((i\)) and Nozzle (B) and brin To Remove Scale: o

= ) polarized outlet ony.one.way. the plug does not fit Iully in the outlet, of the FCC rules. " the tank to the sink 1 ide d 3, ist ﬁg 1. Repeat previous steps in Daily Maintenance.
. reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified electrician to " . . . € 1ank 10 e SINK, 1urn upside down ana wis o 2. Clean the base by partially filling the base with one 8-0z
I | install the proper outlet These limits are designed to provide reasonable protection the tank cap (E). Fil tank with cool, fresh fap water. o of undiloiod wEiIe ithaar Eeuve s solution n the

by ; against harmful interference in a residential installation. Place the tank cap back on tank and turn firmly. P ° negar. L oulio

DO NOT ATTEMPT TO MODIFY THIS PLUG OR DEFEAT THIS base for 20 minutes, while ceaning all the inferior
SAFETY FEATURE IN ANY WAY ngle product generates, uses, and can radiate radio 4. Replace the lid. surfaces with a soft brush (brush not included). Gent
: frequency energy and, if not installed and used in 5. Place the water fank (D) on the base (F). scrub the area around the fransducer with a soft erS¥I.

LEA Y GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Debe tomar precauciones bésicas de seguridad siempre
que utilice artefactos eléctricos para reducir el riesgo de
incendio, descarga eléctrica y dafios personales,
incluyendo lo siguiente:
ea complefamente las instrucciones antes de utilizar
el artefacto.
2. Para evitar incendio o descarga eléctrica, enchufe el

artefacto directamente en un tomacorriente de 120V CA.

3. Mantenga el cable fuera de las zonas de mucho
trfico. Para evitar incendios, NUNCA coloque el
cable debajo de alfombrillas o cerca de salidas de
calefaccion.

4. NO cologue el humidificador cerca de superficies a

altas temperatyras como cocinas, radiadores y

calentadores. Sl lo puede colocar en una pared

inferna cerca de un fomacorriente. El humidificador
debe estar a una distancia minima de 10 cm

(4 RIUIEUdaS) de lo pared Puru lograr mejores

NUNCA cologue el humiditicador en una zona

accesible para los nifios. NUNCA use el humidificador

en un cuarto cerrado, especialmente donde pueda
haber un nifio durmiendo, descansando, o jugando
un cuario cerrado puede resultar en excesiva

umedad).
6. ADVERTENCIA: No intente llenar nuevamente el
humidificador sin anfes desenchufarlo del fomacorriente.
El no tener en cuenta esta advertencia Euede causar
dafios personales. Asegirese de desenchufar la unidad
firando del enchufe y no del cable.

distinto al recomendado por el fabricante puede

causar incendio, descarga elécirica, o dafios

personales. El uso de accesorios no recomendados o

que no sean vendidos por el fabricante puede ser
eligroso.

11. NO utilizar en el exterior.

12. Siempre coloque el humidificador sobre una
superficie firme, plana y nivelada, Se recomienda
ufilizar un tapete o una almohadilla impermeable
debajo del humidificador. NUNCA lo cologue sobre
una alfombra o un felpudo, o sobre el piso.

13. NO haga que la salida de humedad apunte
directamente a la pared. La humedad puede causar
dafios, especialmente al empapelado.

14. Se debe desenchufar el humidificador cuando no se
usa.

15. NUNCA incline, mueva o intente vaciar la unidad
mientras esté funcionando. Apague y desenchufe la
unidad antes de quitar el tanque de agua y moverla.

16. Este humidificador requiere mantenimiento diario y
semanal para funcionar correctamente. Refiérase a
los procedimientos de limpieza diarios y semanales.
Use dnicamente limpiadores y aditivos recomendados

o el fabricante.

17. NUNCA use deiergl)emes Igusolinu, limpiavidrios,
limpiador de muebles, diluyente de pintura u ofro
solvente hogarefio para limpiar ninguna parte del
humidificador.

18. Lo humedad excesiva en un cuarto puede causar

realizada Gnicamente por personal calificado.

21. Nunca coloqlue el gabinete debajo de lo canilla o lo
sumerja en liquidos.

22. No enchufe el cable con las manos himedas. Puede
ocasionarle una descarga elédirica.

23. No coIo%ue agua en ninguna abertura que no sea el
tanque de agua.

24. Para prevenir el dafio a las superficies, no coloque el
humisificudor debajo de ninguna superficie que
sobresalga por encima del mismo.

25. NUNCA Igugu funcionar la unidad sin agua en el

tanque.

26. Una vez utilizada la unidad, no la mueva hasta que
se haya enfriado completamente.

27. Use las dos manos cuando cargue el tanque de agua.

28. Esta unidad no es un juguete. Se trata de un
electrodoméstico. Mantengalo lejos del alcance
de los nifios.

INFORMACION DE SEGURIDAD PARA EL
CONSUMIDOR

NOTA: Este es un artefacto elécirico y requiere ser usado
con cuidado.

NOTA: Si se acumula humedad en las paredes o ventanas del
carto, uglue el humidificador. El cuarto ya tiene demasiada
humedad y lo humedad adicional puede causar dafios.

NOTA: NO bloquee la entrada o salida de aire.

Posibilidad de interferencias con Radio/ Television
Este equipo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) Este equipo no puede causar interferencia
per'tldiciul y (2) este e7uipo debe aceptar toda interferencia
recibida, inclusive interterencia que pueda causar un
funcionamiento no deseado.

Este producto ha sido probado y se determind que cumple
con los limites para un dispositivo digital Clase B, segun lo
parte 15 del reglamento de lo FCC.

Estos limites estdn disefiados para brindar proteccion
razonable contra inferferencias nocivas en una instalacion
residencial. El producto genera, usa y puede irradiar energia
de radiofrecuencia, y si no se lo instala y se lo usa segin ?us
instrucciones, puetfe causar interferencias adversas en las
comunicaciones radiales. Sin embargo, no hay garantia de
que la interferencia no ocurra en una instalacion en
particular. Si el producto causa inferferencias nocivas en lo
recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar
apagando y encendiendo el producto, se recomienda o
usuario que infente corregir Tu interferencia por medio de
una de los siguientes métodos:

© Reorientar o reubicar la antena receptora.
o Aumentar la separacion entre el producto y el receptor.

* (onectar el producto a una salida en un circuito diferente
de aquella a la cual estd conectado el receptor.

E. TAPON DEL DEPOSITO
F. BASE DEL HUMIDIFICADOR

4. uelva a colocar la tapa.

5. Coloque el depdsito de agua (D) sobre la base (F).

6. Asegurese de que el humidificador esté nivelado. Si el
humidificador no estd nivelado, recuerde apagarlo antes
de manipularlo.

NOTA: No llene con agua directamente en la

base (F).

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1 Enchufe el cable de electricidad en un fomacorriente
adecuado.

2. Lo luz indicadora de encendidg (G) se iluminard cuando
0 unidad esté conectada a la fuente de energio
principal y esté funcionando. Cugndo la unidad se
quede sin uguu o cuando la unidad se apague, la luz
indicadora de encendido no se iluminara.

3. Gire la perilla de control de humedad (H) a la posicion
alta (0‘3 para encender e| humidificador. Deberdn
transcurrir unos minutos hasta que se logre una salidg
de vu[)or de aire plena. Tengu en cuenta que es posible
que el vapor no sea visible de inmediato en la

confl?uruaon a nivel bajo.

4. Gire la perilla de control de humedad desde el nivel

ajo al alto para regular la salida de vapor.

5. IMPORTANTE: Cuando el humidificador se quede sin
agua, el fransductor se apagard automdticamente.

6. Gire lo perilla de control de hymedad en sentido
antihorario hasta la gosmon de apagado (O), luego
desenchufe la unidad.

7. Antes de recargar el depdsito, refire el uguu residual y

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Los humidificadores son prdciicos ya que agregan un foque
de humedad al aire secq y caliente de los ambientes
interiores. Para aprovechar al maximo el humidificador y
evitar el mal uso del producto, siga atentamente todas las
instrucciones, en especial las paufas sobre funcionamiento,
cwidado y mantenimiento. Tenga en cuenta que este es un
aparato eléctrico y requiere atencion cuando esté en uso.
Es importante limpiar el humidificador cada una o dos
semanas, segin las condiciones del agug, a fin de
mantener un funcionamiento eficiente, limpio y libre de
olorgs. Lq calidad del agua varia en gran medida y
combinado con la formacion de sedimentos minerales en el
humidificador, es posible que en diertas dircunstanias se
fiomeme el crecimiento de microorganismos en el depdsito
e agua.

Antes de limpiar, tenga en cuenta lo siguiente:

* NO utilice jabones, detergentes, abrasivos, %qso]ina
limpigdores para muebles o vidrio, o agua hirviendo
pura mpior cwalquier parte del humiditicador Ultrasonic.

stos podrian interferir con el funcionamiento correcto de
la unidad y alterar el aspecto.

* NO utilice objetos mefdlicos o afilados para limpiar los
dei)osnos minergles en la unidad. El confacto con objetos
afilados puede dariar el pldstico.

® los depésitos minerales deben remojarse al menos
durante 20 minutos en una solucion simple de vinagre y
agua para facilitar la extraccion.

® NO limpie ninguna parte del humidificador en el
lavavayillas.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO SEMANAL:
Para extraer el sarro : L
. Repita los pasos previos de mantenimiento diario.

2. Limpie la bose: llene parcialmente la base con 230 cm?
(8 onzas) de vinagre blanco sin diluir. Deje esta
solucion en la base durante 20 minytos mientras limpia
las superficies inferiores con un cepillo de cerdas suayes
(el cepillo no estd jncluido). Con cuidado, retriegue e
drea alrededor del transductor con un cepillo de cerdas
suaves. Elimine el sarro de la base; limpie la base con
un pario humedecido en vinagre blanco sin diluir.

3. Enjuague con agug tibia limpia para extraer la solucion
limpiadora antes de desintectar el tanque.

Para desinfectar la base y los tanques del

humidificador :

1. Llene cada tanque hasta la mitad con agua y 1/2

cucharadita de blanqueador de cloro.

2. Deje que la solucion trabaje por 20 minutos, sacudiendo

os tanques de vez en cuando. Moje todas las superficies.

3. Vacie cuidadosamente Iy base y los tanques después de

20 minutos y enluggue hasta que ya no se pueda
detectar el olor a cloro. Seque con una tela limpia o con
toalla de rupel.

4. Vuelva a llenar el an(iue con agua fria y reemplace en

lo carcasa (vea los instrucciones de llenado,
previamente). Siga las Instrucciones de funcionamiento
para ENCENDER el humidificador.

5. Para limpiar la base del humidificador, fire todo el agua

de qceeso. Enjuague concienzydamente para eliminar
calquier sedimento de suciedad. Limpiar y secar con un

1. Eluuann(go(ﬂ]lol?r:jiﬁ :Jg:stsglglrﬁl (II% ls]gll:ﬂg de humedad :Sﬂgﬁﬂssacslfgutigdlggg‘ :nulu; \ijeenLcImhuus n¥| (ﬁf]l Caulggpos Instrucciones de Seguridad en la Instalacion del o Pedir oyudal disribudor o un téaco de raio/ TV idénes. B. 6. LUZ INDICADORA DE siga las instlrl(iccign‘es de munter;imi«:lmlo jfurio. | Mantenimiento diario: Funq I|m%io 0 pu;l;el toalla. I\f_o utiliée utenls)ilios_ de
8. NUNCA inserfe ningan objefo en una de los ranuras. ~ 19. No use el humidificudor’er? u% drea donde el nivel de Cable y el Enchufe : * Todo cambio o modificacién que no haya sido [() DEPOSITO DEAGUA M FE’rEllglELb{?\IgEJCONTROL DEL B. E: g(&%us%ere e(;) °§§2 (on agua fria et grifo y vuelva @ ]-A']'es de limpiarlo, lleve |‘3’e’i"“ de ‘ﬁ"}mll de humeduld INS"'}]II;IGZCOCISﬁEISG Dun ;i_ﬁkggmﬁﬁs"u-rg] Sll)VEOSLOS
9. NO utilice ningun artefacto si el cable o el enchufe humedad es mayor al 50%. Use un Higrometro, La longitud del cable de este arfefacto fue seleccionada para  expresamente autorizado por lu parte responsable de ’ " NIVEL DE HUMEDAD KNOB | 9. Enchufe el cable de eleciricidad en el fomacorriente y ?on(;upc%srlr(iltg’:tg e apagado(O) y desenchufe a unidud de ACCESORIOS DE REEMPLAZO

estin dafiados, luego de una falla, o si se ha caido o

disponible en su tienda local o a través del

reducir el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable mds

exigir el cumplimiento podria anular la autoridad del

ﬁire la perilla de control de humedad en sentido

orario hasta el nivel de humedad deseado.

10. NO myeva el humidificador con agua en el depdsito o
en la base del humidificador. Esto puede provocar que

-Levante ef deposito del humiaiticador i no planea utilizar lg unidad durante un periodo
2.Levante el depdsito del humidificad Sinopl lizar lg unidad d d
. , P ! p

3. Lleve la hase y el depdsito hasta el lavabo, Juego vacie la  extendido (por ejemplo, durante los meses de verano), es

bqsq y el deposito por con]pleio y en|udgue|os para importante que siga estas instrucciones para evitar el
iyl Moy o e st eliminar todo resto Ic.le sedimentos o suclﬁdudd. L|mpie y estuncumlelmo d(eJ a uuden la umtfudd. |

: a seque con un pano limpio o con una toalla de papel. 1. Apugue lo unidad y desconéctela del tomacorrignte.
defe de emifir vapor. En caso de que esto suceda, solo 4. Recargue el depdsito con agua fria del grifo, como se Retire el depdsito de u?uu; vacie el deposito y la hase

IMPr:)"I;?I'RIl:'i'(EeSg ¢ "gim de o Igi!se del Ihll:m'd.'(f".(fqdo(ri indico en la seccion “Instrucciones de operacion”. No lo po complefo. Limpie el humidificador como se indicd en
< 31 no planea utilizar el humiditicador sobrecargue. a seccion de instrucciones de limpieza.

ha sufrido cualquier tipo de dafio. Devuelva el
artefacto al fabricante para su inspeccion, ajuste
eléctrico o mecdnico, o reparacion.

10. Utilice el artefacto dnicamente para el propdsito
hogarefio indicado en este manual. Cualquier uso

fabricante, para medir lo humedad. Iurﬂo. Si necesita usar un cable mds Iurao, puede utilizar un  usuario para usar el equipo.
20. NO intente reparar o gjustar ninguna funcion cable de extension aprobado. La capacidad eléctrica del

elécirica o mecdnica de esta unidad. El hacerlo cable de extension debe ser igual o mayor que la copadidad MO FUNCIONA ULTRASONIC:

invalidard la garantia. La unidad no contiene partes del humidificador (consulte la informacion sobre clasificacion : Ase?l]rese de que el humidificador esté desconectado
que se encuentra en el humidificador). No debe permitir que  Un transductor ultrasénico atomiza el agua y produce un delhomu(tiordrleme elo plure y que d“ perilla dde control

el cable de extension cuelgue de la mesada o mesa detal ~  refrescante vapor frio y visible. el Umel "b (H) esté en la posicion de apaga °(f9)'

forma que pueda ser jalado por nifios o causar que alguien  NOTA: Un nivel de humedad menor al 20% puede ser 2. Cologe la base (F) sobre una mesa v ofra superfice

PRE-OPERATING INSTRUCTIONS
1

reparables por el usuario. Toda reparacion debe ser

ESTE PRODUCTO TIENE UN ENCHUFE POLARIZADO (una hoja es mds ancha ; A TN ! elevada. Luego, quite el depésito (D) de la unidad 2 ; i ) X "
que la otra). A fin de disminvir el riesgo de descar u( elécirinl:u, este enchufe se fropiece. nocivo e |ncoomodo. E‘! nivel de humedad recomendado es recdrguelo (s?n n?over u upse). Y ﬂ;{,‘:,“::s‘ﬁ'.?.,’(,i’ £f§§' ".",‘s’i,‘,‘,‘;"&'{‘izebﬂes.{ ?,t(',rr(:,r:sli 3.5ise f‘(’ifm‘i h”m?éi?.d ?i" las paredes o en la ventan, 2 Se‘]&'e la unidad por completo. NO deje agua en la
RSP  estd diseiiado para insertarse en un femoconients polarizado en un solo . - entre el 40% y el 50%. 3. Refire la tapa del depésito (A) y la boquilla (B) ) leve evitar la formadén de bacterios en el agua endienda et humidificador. U"I' a c”ﬂ: 0 ‘:I?”“:I . - oricinal v auérde
o senfido. Si el enchufe no entra completamente en el tomacorriente, DECLARACION DE LA COMISION NOTA: Para evitar el uso de polvo blanco sélo use agua el depésito al lavabo, inviértalo y gire el tapon del estancada. 3. Coloque el hymidificador en su caja original y qudrdelo

en un lugar frio y seco.
Parg obtener informacion respecto del reciclaje de este
producto y lo forma adecuada de desecharlo, comuniquese
con las instalaciones locales de gestion de desechos.

inviértalo. Si aun asi no entra, llame a un electricista calificado para instalar
un tomacorriente apropiado.
NO MODIFIQUE EL ENCHUFE NI ANULE ESTA FUNCION DE SEGURIDAD
DE NINGUNA MANERA.

depdsito (E) para sacarlo. Llene el depdsito con agua
ria y fresca de| grifo. Vuelva a colocar el tapon en el

depdsito y girelo firmemente.

destilada especialmente si A) usted sufre de problemas
respiratorios o B ) que vive en una zona donde el agua
tiene un alto contenido de minerales.

FEDERAL DE COMUNICACIONES (FCC
POR SUS SIGLAS EN INGLES)
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